Stranci koji su dolazili da premeravaju okolinu
Varosi postavljajuéi neko ¢éudno kamenje sa jo¥ éud-
mijim znakovima nisu éitavog leta mogli razabrati
gde su se obreli. Ali i pored toga oni su uporno po-
stavljali znakove, gledali na durbine i nepotrebno
mahali rukama da su mnogi Varo$ani mislili kako su
to besposli¢ari i ljudi iz sveta. Medutim, oni mudriji
znali su da se tu podiZe ili neko utvrdenje za muni-
ciju ili se trasira Zeleznitka pruga. Merili su po stra-
nama, a za pomoc¢nike su obi¢no uzimali iz Varosi
besposli¢are ili sirotinju sve dok nije neki Jafet na-
pao i silovao Zenu glavnog merata dok je cekala
muza. Kasnije se pritalo da joj nije mogao ni nau-
diti i da je to ona preuveli¢ala, jer se pretpostavlja-
lo da je Jafet bez one stvari, ili ako je veé ima, da
je nikakva i da joj time nista nije mogao uéiniti. Dva
dana kasnije njenog muza ubila je sun¢anica, dvade-
set metara od mesta gde ju je Jafet napao. Udarila
mu je krv i na nos i na grlo a neki su pri¢ali da mu
je i %ena pre dva dana, dvadeset metara od mesta
gde je umro njen mu3 isto krvarila, pa se ne zna
odakle i kako. Pri¢ali su da je Jafet mogao neéim
tvrdim, a pri¢alo se i to da i nju moZda nije sunda-
nica udarila pa joj se od straha uéinilo da je i Jafet
silovao i da je ta krv taman iz nosa. (Jafet je, medu-
tim, pri¢ao da bi on i sestru samo kad bi ga pozva-
la). Bio je siguran da je ostala u drugom stanju i da
se to on osvetio njenom muZu $to mu je zakidao
dnevnicu i §to mu je dva puta opsovao oca za koga
su VaroSani verovali da ,nije valjao ¢ak ni za Opso-
vati” Stranca su zakopali, a ena mu je prvim vozom
otputovala i vratila se Sest meseci kasnije sa njego-
vim bratom, otkopala ga, prenela u limeni sanduk
i odvezla. Tada se pronela pri¢a da ée se udati za
Jafeta, da ga traZi, da je pobacila, ali sve su to bile
puste prife, jer Jafet je bio bolestan od neke nepo-
znate bolesti, vrlo opake i ¢udne.

No, ¢itava ta prita nas zanima zbog toga ito su
kod stranca pronasli neke zapise o Varo$i, neke vrlo
smesne prife kojih bi se stideo svaki Hercegovac,
toliko sme$ne da su izgledale kao izmisljene i fan-
tastitne, a u stvari su opet bile tako istinite i odno-
sile se upravo na zitelje nase Varosi. Taénije, to mu
je ukrao Jafet i tajno ¢uvao sve dok se nije razboleo
i usnio da ga je bolest snasla zbog toga 5to je nesreéni
mera¢ Citav svoj Zivot posvetio tom ispisivanju i be-
leZenju pri¢a. Te prite i ako bismo hteli ne bismo
mogli ispri¢ati zbog nadina kojim je on pisao i desto
_greéio, narotito u pisanju pojedinih redi, mada je
ispisivao é&itko, gotovo Stampanim slovima. »Ta Zena
je udovica”, pisao je Zena velikim slovom, a udovica
Je potpuno promasio u znatenju, jer po svoj prilici
i po sadrzaju te pri¢e udovica bi bilo nesto kao kur-
va. I u tom grefenju bilo je neito ¢udno i izuzetno,
Citavih nekoliko retenica ispisivao bi kako treba, a
ond? odjednom pogresi i ono ito je mozda malo pre
napisao sasvim pravilno.

»Ja sam svako jutro rano ljubiti njeno éelo Zeleo
da probudim u nju pravu Zenu dostojna moje ime

moja muskost koja je nasledena od mog otac, ro-

dom Poljak i moja majka rodom Austrija, grofica
Voren, zaljubljena u dvoje Coveka, jedan moj otac a
drugo ja, njen sin, ba¥ do njena smrt 1911. godine
na nase imanje kada je umrla ili bila ubijena, to se
nije moglo ta¢no utvrditi i zbog toga $to nije bilo
tragova kojih vife ima po licu moja udovica koja
sam zaljubio ovde, ba$ u Hercegovinu u ovaj Varos,
od ljubljenje u kakvo se ona ne moze razumeti jer
pitala me jednom zaSta ljubiti Zena, Zena je za spa-
vati u krevet a ne za ljubiti na taj nadin kak vi to
grofe ¢inite. Ja to ne budem nikad uéila i to za me-
ne jest slabo, vi grofe budete vife spavali jeste vise
budete voljeni i ja vas onda hiedem uzeti za moj
mu, ali ako vi mislite celi Zivot samo ljubiti moje
lice, moj trbuh, moje noge, vi grofe idite dodavola
u vau zemlju, u vaSu Austriju i onda nadite neku
bolju udovicu i onda je tako ljubite koliko hocete, ja
mozZem naéi u nasa Varo$ &oveka koj ¢emo zadovo-
Ijiti, priznajem da nece bifi tako gospodin, ni tako
otmene pokrete imati, ni tako pevati ume kao ti, ali
ja grofe ne volim da me ljubite po trbuhu, a ako i
volim, volim samo malo a ne &itave sate i sate kako
to vi &inite, ¢itave noéi, ako bi tako radili uvek, vi
bi grofe potpuno umreti ljube¢i, a meni to nije nig-
ta a kada pokusate nesto vise to radite isuvise gos-
podski, otmeno, brzo, i ja tako nevolim, niti budem
ikome volela spavati na taki natin, jest, ne ljutite
se, vi ste grof i ja vas puno cenim, vi imate uvek
najlepSe masne, vi imate zlatan prsten, uspomena
od neka isuvise pametnija od mene, neka prava da-
ma iz ovaj veliki svet, to oni vole, ali ja ne mogu
viSe ovako nastaviti, svakog put isto, evo veé me-
sec dana, vi ste jedno veée od ljubiti dugo zaspali,
klonuli ste grofe, i iz usta vam je tekla neka pena
i slivala se na moj trbuh, eto zbog taj nadin ja vise
netu da me iko stane ljubiti tako dugo, ja budem
odredila vrlo malo i ovo primite kao da seoprostimo
jer ja nasla sam nadeg Goveka, taénije imala sam
ga sve vreme pored vas, vraticu vam vaj poklon,
va$ zlatni lanti¢ i ne budem se nikad ljutiti na vas,
jer vi ste fovek iz svetski, nauénik, ako ikada pro-
menite va§ nadin voljenje budem dodla za vama
gde bude, makar kraj sveta, kraj drZave, zato grofe
budete pozvali vasa Zena i ona bude dodla iz svet i
vi budete ljubili po trbuhu, da se razumemo...’

to je jedan deo zapisa pokojnog meraéa, ili taéni-
je Josifa, kako je bilo njegovo pravo ime, $to ga je
brizZljivo i &itko ispisivao svakog predveferja punih
Sest godina koje je proveo u ovoj Varosi, doista sa-
mo u letnjim mesecima, jer im je glavna direkcija
verovaino bila u Trebinju ili nekom drugom gradu

ta udovica prema Josifovom pisanju jednog je
jutra otisla u crkvu megde ispred zore, sa jednim
€ovekom koji je drhtao i koji se smejao dok je plju-
vao na Siroki plo¢nik ispred crkve, koji je zbog ne-
Geg poskakivao, dozivao nekog Jakova koga uokolo
nigde nije bilo, a onda je odjednom podeo da tréi,
drZao se za pantalone, a kada je naiSao svestenik
prekrstio se, poljubio mu ruku i gotovo poguren u-
Sao u crkvu, Pre toga &ekali su vige od dva sata. Za
njima je sat kasnije uSao i jedan &ovetuljak iskriv-
ljenog vrata koji mu je potpuno srastao sa levimra-
menom, a posle nekoliko sati izasla je samo udovica
i na samim vratima crkve otvorila svoju tasnu i iz
nje izvadila belu maramicu i poto je presla tri
stepenika ponovo je vratila u tasnu i &itav ovaj
prostor presla ne obaziruéi se nigde sve dok joj ni-
je prisao Jafet, bojaZljivo i vrlo wuétivo, da je €ak
skinuo svoj masni kalket i pre nego je progovorio
ijednu re¥, tatno dva minuta, prevrtao ga i okretao
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u rukama. Udovica se drZala kao da ga i ne prime-
¢uje, zatim je skrenula prema groblju i zadriala se
ispred jednog groba, maprezala se da progita, pribli-
Zavala se toliko da je gotovo nosom upirala pravo
u godinu rodjenja pokojnika. Tada je Jafet iza nje-
nih ledja rekao:

— Poznavao sam ga.

Udovica se okrenula i zamolila ga da joj protita
Sto tu pie, a Jafet joj rekao da ne zna &itati ali da
zna $ta pife. Dodao je da je on iskopao taj grob i
da je tada bila najveta Zega i da je za iskovanje
dobio srebrni novac. Zna se jedino da je pokojniku
bilo ime Jakonije. Mnogi su mislili da je sveStenik
ili nadzornik ove parohije i da je umro od Spanjoli-
ce u vreme dok je drZao propoved. Medjutim, neki
kaZu da je on ovde drzao ¢asove iz crtanja i obula-
vao decu imuénijih roditelja i da je stanovao u o-
noj kuéi na izlazu Varodi i da se posle njegove smr-
ti kuéa zatvorila tako da je sada prekriva prasina

— Kakva prasina, rekla je udovica, i izvadila ma
ramicu na isti na¢in kao kad je izasla iz crkve.

— PraSina, odgovorio je Jafet, ¢&itava je kuéa
zatrpana.

ali neki su pricali da je Ziveo sa sestrom ovdas-

njeg sveStenika Jeftimija. Znam da je dolazila kod
njega sa nekim blokom i crteZima i da se jednog
jutra razbolela i u velikoj vatri i buncanju pominja-
la njegovo ime i rekla kako treba da joj nacrta vu-
ka pre nego umre. Medjutim, nikad nije umrla, pa ni
danas, Ako se secate one samoranice $to je presla
da zivi na selo, to je Jeftimijeva sestra. Sada Zivi
sama i od jutra do mraka zabavlja se kartama. Na
zidu je sigurno uvelitana Jakonijeva fotografija.
Ona i danas ne priznaje da je to Jakonije, ve¢ otvo-
reno kaZe da je to njen verenik i da treba da dodje
kroz koji dan. Cita jednu te istu knjigu evo dvade-
set godina od kada &eka verenika. Ona propoveda
da je veliki samo onaj fovek koji &itavog Zivota &i-
ta jednu knjigu i podvlaéi i prepisuje mudrost na
svoj papir. I ko savlada, kaze ona, samo jednu
knjigu taj je dofekao svoj dan. A najlepsi dan od
svih dana, tako propoveda ona, jeste dan kada se
vrati voljeni ¢ovek- I ko moZe uvek zaplakati, kaZe
ona, bice srecan i dotekace svoj dan najlepsi od
svih dana. Samoj Zeni kojoj se u kartama pokazuje
fanat maca mora doéi ¢ovek iz daleka. Ako ga je
¢ekala u miru i ako je bila spokojna vratiée se. Edg
li je plakala i nosila ecrninu za njim nec¢e joj doéi
vise nego li i njegova slika progovoriti sa zida. Eda
li se molila gospodu i preuvelitavala svoju patnju
neée joj ga poslati i uniforma njegova ostace zau-
vek prazna. neée je ispunjavati ruke njegove ni te-
lo njegovo. U jednoj knjizi, kaZe ona, kazana je sva
mudrost. Covek treba da izabere jednu knjigu, onu
koja je najviSe pisana za njega. Svaka se knjiga
piSe samo za jednog &oveka, ali ljudi grese i &itaju
knjige koje nisu pisane za njih. Sama Zena koja &e-
ka svoga ¢oveka mora verovati u jednu mudrost, jer
duga bi je pokolebala i bacila u crne misli, Eda li se
zivot primi bez nade da ée se vratiti onda je Zivot
sen smrti. Ako se jedan Covek Ceka, propoveda ona,
on ne moZe umreti dok usnama svojim ne dodirne
tvoje &elo. Ako je ve¢ umro, onda to nije ¢&ekanje
ve¢ nadanje da ¢ée jednom prozboriti njegova mrtva
gubica kad na zemlji svud bude severni vetar. Ona
podvladi malom crvenom olovkom knjigu koju ¢&ita,
ali na jednom papiru ispisala je retenicu koju treba
izdvojiti i ponavljati kad zalazi sunce u polju i kad
se stoka sprati; ovce, koze i goveda: ,Gle, strah je
bozji mudrost i ukljanjati se od zla jest razum”

— To piSe na njegovom grobu, rede udovica, i
ponovo stavi svoju maramicu u tasnu kao kad je
presla tri stepenika od crkve.

— Ono je va$ brat, upita Jafet, $to je ostao u
crkvi.

— Treba da se ispovedi, rete udovica,

— Hot¢e li da umre, upita Jafet.

Udovica se zagleda u krst koji je stajao iznad
okrugle fotografije i koji bi, da je bilo sunca, imao
svetliju boju a ako bi se gledao izdaleka iz njega bi
izbijali zraci koji bi se odmah iznad njega gubili

»Ovde potiva rab bozji Jakonije veran geslu
zboraSe mudrost na zemlji a tek sad Jje mudar”

neki stariji Hercegovei ka’u, ako im je verovati,
da nije bio ni jedno ni drugo, veé¢ da je tu godinama
¢itao dve debele knjige, tvrdih, crnih korica i da je
imao strani naglasak, da je ¢ak bio jedno  vreme
moler i da se kazivao kao Madjar, sve dok mu nisu
odnekud iz sveta dofle one dve knjige i da je bio
sam sve do onog dana do kad je kod njega dosla
Jeftimijeva sestra i pokazala mu neke zabranjene
crieze- Stariji Hercegovei takode kazu da je prvih
dana kad je dofao i%ao po Varosi i prodavao slike
sa raznim cvetiéima, vaznama i nekim ¢udnim figu-
rama kao da su od kamena a koje su se mogle upot-
rebiti za dopisnice. Imao je, kaZu stariji Hercegov-
ci, tih, smiren i jednolitan glas. ,Sto vise pisanje,
govorio je, $to vise lepih re¢i”. Tako je radio sve do
dana kada je ¢uo zvona na crkvi koja su zvonila
predvefe uoli troji¢ina dne. Nekoliko dana kasnije
viSe ga nije bilo po Varogi, otprilike sedam dana, a
onda se potpuno izmenjen pojavio sa dve debele
knjige, tvrdih, crnih korica. Stariji Hercegovei ka-
Zu da je zaustavljao ljude na ulici i &itao im a pre
toga bi obavezno rekao: ,Pazi, slufaj me, mugi, da
ja govorim. Citao je tako duge redenice da su neki
ljudi beZali od njega i zaobilazili ga. U tome pone-
kad nije bilo nikakvog smisla i nizale su se ¢udne
re¢i za koje Varo$i bezmalo nisu znali da postoje.
Odlazio je u polje i fetao sve do predvete, dok zaz-
vone zvona a onda sklapao knjige, stavljao ih pod
pazuho i obiéno onim koji su izlazili da proSetaju
pri¢ao da nema tajne u ¢oveku i da nema boga
nad Covekom. Zatim je pokusao da umre, ali jed-
nim na¢inom na koji verovatno jo§ nikada niko ni-
je umro, niti pokusao. Svi su verovali, tako bar ka-
Zu stariji Hercegovci, da je to maudio iz knjiga, Le-
gao je na pod jedne prazne sobe koju danas prek-
riva prasina

— Zar se niko nije setio, upita udovica.

opruzio se tako da su mu noge gotovo dodirivale
vrata, upravo su bile korak od vrata na koja su
mogli uéi posetioci. Svuda oko sebe posuo je dubo-
vim liSéem i mirisalo je nekim cveta¢kim mirisom.
Na nogama je imao samo ¢arape a od same brade
do vrha nogu prekrio je sebe papirom na kojem je
bio napisao: ,polako umirem, moja dusa miruje, os-
tavite lis¢e pored mene jer se telo neée raspadati.”
Dve debele knjige, tvrdih, crnih korica stavio je is-
pod glave. Stariji Hercegovei kaZu, ukoliko im je
verovati, da su posetioci prilazili blizu njega, krsti-
li se i zaista se uverili da je poteo da umire, Raz-
govarali su sa njim a on je pri¢ao i ne otvarajuéi
usta ili ih tek malo pomerajuci. Tako je leZao nede-
lju dana, ali neki su pricali da su ga primetili kako
uvete nosi hranu i kako on neée umreti. I doisia,
nakon sedam dana on je ustao i poteo svoje propo-
vedi i besede da drZi narcdu koji je dolazio na zbo-
rove ili nedeljom na jutrenje. Veli¢ao je i slavio zi-
vot i molio narod da prezru knjige, sve $to je u nji-
ma napisano pisali su veliki a ,veliki nijesu svagda
mudri i starci ne znaju svagda sta je pravo”. Prili-
kom svake besede istrzao je po jedan list iz debele
knjige i pred narodom ga gazio. Mudrost je samo
Ziveti, propovedao je, a o tome se ne moze pisati jer
i sam zivot nije stvoren za knjige. Umeo je, kazu



stariji Hercegovei, da tako lepo, posle tog dogadja-
ja umiranja, sastavlja refenice i da vam vernije od
ijednog proroka pri¢a o smrti i hvali Zivot. I kasni-
je je svaku svoju besedu po¢injao sa redima: ,Pazi,
slusaj me, mudi, da ja govorim” Onda mu je sveite-
nik Jeftimije dao mnovac samo da ode iz Varosi.
I doista on je otifao i drzao svoje propovedi po Her-
cegovini, ali izgleda nije naiSao na razumevanje ili
n}je otiao u pravo vreme, jer je ba$ tada Hercego-~
vinu napala bolest, izgleda S$panjolica, i umirali su
kao za vreme najveéih susa tako da je njegova pro-
poved o zivotu, koji je najmudriji izmedu svih mud-
rosti, sasvim propala. Ili ga nisu imali kad slugati
ili su viSe verovali u smrt; i on se ponovo vratio u
Varo$, zatvorio se u onu malu kuéicu na izlazu Varosi,
u onu istu sobu u kojoj je nekad umirao i koju da-
nas prekriva prasina.

— Zar se zaista niko nije setio, rete udovica, da
mrtvac zaudara.

Petnaest dana kasnije ponovo su mu dosle, odne-
kud iz sveta dve debele knjige a onda ga je potela
posec¢ivati Jeftimijeva sestra i kroz Varos se pronela
prica da su udavili dete ta¢no mesec dana pre nje-
gove smrti koja je dosla iznenada. Neki ka’u da je
bio zaraZzen Spanjolicom jo§ onda kad je drzaop svoje
propovedi. Jedino sto su nasli kod njega to je ovaj
natpis koji vi niste mogli proéitati i koji ne bih ni
ja procitao da nisam znao, Medutim, bilo je jo§ pric¢a
0 njegovoj smrti ali su se zaboravile pri pritama o
Jeftimijevoj sestri koja je, sa jo§ sedam osam ljudi
u sprovodu, gotovo sve vreme govorila da ée uskoro
dosi mjen verenik iz Rusije i ba¥ u sprovodu éitala
pismo koje je morala mekoliko puta prekidati zbog
vetra i prasine,

— Zar se niko nije setio, rete udovica, da mu
zapali svecu.

»Ja uskoro dolazim, doSao bih i pre da su radili
brodovi. Radio sam na imanju jednog velikog ruskog
bogatasa viSe od mesec dana i zaradio konja samo
da bih dosao i §to pre se bacio u tvoj zagrljaj, osetio
tvoju ruku na meni, jedva &ekam da se ponovo sa-
stanemo, da provedemo noé¢ u ljubavi. Kako ée biti
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divno jer nema Zene koja ume tako milovati kao ti.”

Oni koji su &uli to pismo nisu verovali da joj je
to pisao verenik i u lice su joj rekli da je to ona sa-
stavijala i da je neke refenice doslovice prepisala iz
knjige koju je ¢itala. Ona je zaplakala, a Varo$ani su
proneli pri¢u da je zaplakala za Jakonijem i to je bio
najbolji dokaz da je Zivela s njim i tada je veé sve
doslo do Jeftimija ¢ak i ona pri¢a o davljenju deteta
koje su zajedno bacili u jamu, Jeftimije ju je name-
stio na selo a VaroSani godinu dana nisu hteli da slu-
Saju njegove propovedi. Bilo je i takvih koji su odla-
zili na selo da im pri¢a o vereniku a kasnije pri¢ali
da je kod nje lako dobiti i opisivali kako uvede u
jednu mraénu sobu gde samo pored jedne slike gori
sveca i tu dobije Zelju i onaj ko nikada nije znao
sta je Zena.

— Ali sada su merati, refe Jafet, planirali da
se srusi njena kué¢a jer tuda ée naiéi put. Ti su me-
rati ¢udni, niste vi gledali koje instrumente nose sa
sobom. Govore na stranim jezicima ali i naski znaju-
Izgleda da je jedan od njih dolazio kod nje, jer je
posle pri¢ao da ne bi fovek rekao da ima tolike go-
dine. Meraé¢ je prevario da ju je slikao svojim apa-
ratom a to je bio obiéni instrumenat koji ponekad
i ja nosim. To su, kaZe jedan od njih, jedan plavi
Josif, najskuplji instrumenti na svetu i on je rekao
da Hercegovinu nije lako premeriti i da joj se ne
zna kraja mi poletka. Svakog dana dobijali su nare-
denja iz glavne direkcije. I ja sam jednom sluSao
kako izgleda glas preko telefona. Od kad radim s
njima svasta sam video. Imaju sapune raznih mirisa.
Jedan od njih voli da pije i da prita o svojim spo-
sobnostima. Svaki dan dobije odnekud pismo. Jednom

je dobio i telegram da mu je Zena u drugom stanju
a kasnije novi telegram da nije, da joj se to uéinilo.
Josif je jedini meSto pisao i uvek gledao u mene.
Onda su svi meraéi, valjda su bili pri kraju radova,
poteli da se opijaju i zavadaju s Varo$anima. Pretili
su da ¢e nam sve naSe Zene malo nauditi i poceli da
pronose prite kako su to najprljavije Zene. ,,Malo
vise kupanje a onda viSe i ljubav”. Neke su se zaista
izmenile. Jedne noé¢i svirali su trubama i uzvikivali
vrlo ¢udne stvari i pretili prstima da su se mnogi
gradani sklanjali od njih. Bili su ¢éak naredili da se
pomocnici streljaju ili da im se potpuno oduzmu plate-
Zatim su nam odbili sto nekih dodataka i pokusali
da radnike uvuku u neku organizaciju. Vikali su da
¢e meraci do¢i na vlast. Onda su svi otisli izuzev
Josifa. Zena mu je do§la nekoliko dana pre smrti,
oplakala ga, navukla na se crninu i nestala.

VaroSani su verovali da ju je Jafet ispratio kada
je otputovala, ali izgleda da je samo preneo kofere
do stanice i dobio novéi¢é u metalu, §to su kasnije
VaroSani preokrenuli i ispri¢ali kako ga je kupila za
novac i kako je u pitanju neka tajna. Zatim se pri-
¢alo da se Jafetu povratila muskost jer je odlazio u
manastir i sastajao se sa Casnom sestrom. Niko me-
dutim, nije ni slutio da je on trazio ispoved i da je
iSao kod nje da se oslobodi straha kada bude pred
sveStenikom. No svakodnevnim odlaskom on se ve¢
bio navikao na nju i nije viSe mogao ni dana bez
nje. Ona ga je medutim muéila, naterivala da kle&
po nekoliko sati i da bezbrojne molitve ponavlja za
njom. On se pravio kao da ne moZe da pamti samo
da bi dolazio. Bio se toliko oslobodio sa njom da mu
se ve¢ ¢inilo i da nije greSan pa je ukrao jednu ikonu
i zlatni krst koji je svaki put celivao. Ona je to znala
ali nije htela da mu govori jer tako propoveda njena
vera. Jafet je jednog dana prestao dolaziti. OtiZao je
sveSteniku i rekao da mu se nudila i da ¢e medu ver-
nicima zavladati haos, SveStenik je ¢asnu sestru na-
terao na ispoved ali ona nije umela ili nije htela re¢i
progovoriti. Iznenada se pocéelo pri¢ati da se Jafet
pojavljuje go na ulicama i preti VaroSanima da ¢e
im on pokazati ,ko nije musko”, Onda se razboleo
i poteo da otite od te bolesti koju niko nije mogao
utvrditi. Pofeo je da zaudara iz usta i da mu se usi
pune nekom Zutom, lepljivom smolom koja se otezala
i slivala niz vrat. TraZio je da ga blagoslovi Jakonije
i veé¢ je bilo otigledno da je pobrkao u glavi, posto
je Jakonije odavno mrtav. Izvadio je ispod glave
Josifove pri¢e i poceo da éita.

»Elidice moja ja sam zaljubljen u tebe i ne odla-
zim iz ovaj Varo$ nikad. Zelim da se jo$ vidimo i da
bude$ kazala meni zasta tvoje srce mee kad ja hoéu

a ti nudim sve. Ja ne umem da ti piSem ali ja Zelim
da se u nedelju vidimo kako bi i§li zajedno u crkvi
i pored toga Sto ide§ s bratom, samo da te vidim.
Ja znam da svake nedelje odlazi§ od kako sam ovde.
Tvoja crnina mi zadaje veliki bol jer sam te jo§ vise
zaljubio. Mogli bi posle crkve oti¢i i biti zajedno do
Cetiri a onda bi i8li u sprovod potpukovniku Pejo-
viéu i uvede bi gledali u kartama, jer razumi me,
ja te zaista volim a ti i sama zna$§ da ja uvek kaZzem
ono $to je istina. Dao sam onaj veliki prsten da se
ureze tvoje ime i Zeleo bih da idemo u Setnju pogo-
tovu $to je tebi potrebno Setanje kroz prirodu. Sa
¢eznjom gledam onu staru gospodu koja za svaku
vete ima drugi ¢ovek. Dolazio sam do tvojih vrata,
do prozora, i dugo osluskivao. Zatim sam ¢uo da se u
Varosi priprema pretres tvoga stana. Jedan te covek
jo§ ¢ekao ili je mozda zagledao mene. Ali moj Zivot
bez tebe ne vredi ni jedan jedini novac, Mislio sam
da te vodim iz ovaj prokleti kr§ i ovaj Varo§ jer sta
¢e jedna tako lepa osoba ¢itav svoj Zivot medu ovi
kr3i, medu ovoliki turci, zasta da jedno takvo hicc
bude u ovaj smrad i bude patiti doveka i za$ta na
kraju biti sama pored tako divan svet koji se nudi.
Zar se ne bude$ draga Elidice plasila neko zlo u ovaj
kamen, tu moZe fovek umreti, moze te ubiti jer ovo
je ¢udan narod i kraj. Zasta gledati svako vete ovu
staricu da odlazi u Setnju i zasta cekati da se pojavi
neki merag, Zelezni¢ar ili putnik. Tu niko ne bi Ziveo
ko moze da ode, medu ti fesovi, taj smrdljivi sitni
ljudi §to hoée da te ubiti ‘ako neted s njim. Zasta
provoditi noé¢i iza prozora i gledati kako dolaze i
mole te oni koji znaju samo najbezobraznije ¢initi.
To je Elidice gadno za ljude kao ja §to znam ¢&itav
svet u prstima. Zar moZe tvoje bice da do kraja
svoj Zivot ostane bez prava ljubav $to ja imam za
tebe, jer sigurno je da ¢e te ove Zene u dimiji ili ovi
ljudi jednog dana pokrasti. Ti ima§ skupe stvari i
komu to ostaviti. Zlato koje nosi§ ne sija kad svuda
oko tebe jest kamen i kad sunce jace sija. Cekali su
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te u podrumu i kazu da je u tvojim sobama veé po-
¢elo da smrdi. Dogovorili su se da ti udare porez i
da zabrane tvoje odlazenje u crkvi svake nedelje.
Hote da te napastvuje lino predsednik, hoée po-
reske vlasti da ti sve zaplene. Kako se ne plasi§ sve-
ga 8to te ovde mozZe sti¢i. Pa uvete kada se vraéas
iz crkve mogu da te satekaju ovoliki besposli¢ari si-
luju i pokupe poklone, prstenje i lance na tvom griu.
A svet je veliki, prostran, moZemo se sakrifi od sve
vlasti, od sve vojske, od rat koji nas &éeka, jer svet
je za tebe a ne ovde, ova pustinja. PozoriSte te &eka,
muzika, jedna re¢ kako bi se kazalo sreéa. A §ta &o-
vek drugo i treba da bude nafo kroz Zivot no sreca
koja ie stavliena u ¢ovekov Zivot, Vladari traZe sreéu
i bog je daje onom ¢oveku koji samo hoée da uzme
to Sto mu daje. Nije to ovde medu ovaj Sareni svet
Sto budu ubili za jedan komad zemlje $to smo je me-
rili ovde dugo godina. Mi smo i dosli da ne$to ovde
ostavimo ali ja sam ostavio svoje srce a ti Elidice
zasta ovde vezati svoj Zivot. Da se Zivot veZe za ka-
men to 1 ne bi onda zvali kao Zivot veé sve bi bio
kamen. Da nije ljubav &ovek sa Zene onda sve bi bio
kamen koji se ne pomera i ne mo%e voleti. Voli se
tako Sto se ljubi voljena Zena a ne tako $to hoée od
tebe ovaj ovde Sareni ljudi sa neke &éudne kosulje
i ¢udne reédi i prljavi zubi i smrad. Ne mogu da se
setim da ostane$ ovde sa ovi krivonogi, kriljavi svet
i tu budes§ stara, kada ¢e te svi ostaviti i prezreti kao
staru jer nec¢e$ moéi biti tako lepa a u svetu se ne
stari kao ovde i nigde drugo kao ovde. Sta hoée do-
Cekati ovde i da li ¢eka$ nekog da naide i odvede te.
Ako sam ja taj zasta me odbija§ i moju ljubav ne
voli§ kao ja tebe. Ova najéudnija Hercegovina, ova
molitva i pevanje, mene je to samo jedno plakanje
zato $to Zivot je tako lep i bogat, a ovde sa ove bule,
sa ovaj ljudi bez radost jer taj Zivot je daleko od
njih, uzima ga kamen, draga Elidice, kamen je ovde
viSe nego srce, a ljubav to i nije niita jer ljudi se
boje voleti ovde zato jer Zivot postoji i to znaju a
njima ne dolazi. Ne mogu da se setim sa tim da ovde
teka§ starost da éete muéiti u starost, naterivati te
na sve a moZe se mnogo promeniti do tada. Ovde je
tuga za mene imati grob a ne ovde Ziveti i verovati
da Zivot je ne¥to i biti sreéan zbog toga. Podi sa
mnom videée$ koliko ¢e§ biti lepde, §ta ima na ovom
svetu veéa radost no biti do svog kraja Zv i voleti
jedno stvorenje koje za tebe biva Zivot. Ne mogu se
setiti da ovde umreti Sovek kad nije to promena.
Zvona, pa onaj mali hodZa gore, pa Sef pruge, kako
su se rodili voli i da umre a Zivot ostane. Zivot treba
prestiéi a ti moja Elidice ako bude§ ostala ovde $ta
¢e biti od tebe. Zatim ¢ée§ imati od ovaj svet $to svra-
¢a kod tebe teSka bolest i nece¥ lediti no ¢e§ umreti
a smrt ne treba da dode nikojem ¢oveku jer nije
pravo, fovek treba da ide na nju ako pretekne Zivot.
Kada bude§ bolesna u ovaj Varo¥ ée ti se raspadati
lice i niko nefe dolaziti k tebi, baciée te u i
Ja sam te traZio i video sam na prozoru jednog &o-
veka, smejao mi se i pravio prema meni ruZne i sra-
motne pokrete rukama, A takvih je puna ova Varos,
razjarenih mnoseva, if¢ezlih uSiju i gulavih. No sve
ovo pisanje je suvi¥no jer me ti ne voli§ mozda zato
Sto sam iz dalekog svet i me veruje$ da jedan €ovek
iz daleka moZe da se zaljubiti u Zenu jedne male,
prljave Varosi, ali ja te volim i to éu dokazati, na
poklonu koji stavljam za tebe to ti ne mogu kazati
niti i¢im...”

»e.»ako ti misli§ celi Zivot samo ljubiti moje lice,
moj trbuh, moje noge, vi grofe idite dodavola u vasu
zemlju, u vaSu Austriju i onda nadite neku bolju
udovicu i onda je tako ljubite koliko hoéete, ja mo-
Zem na¢i naSa Varo§ ¢oveka koji ¢e me zadovoljiti,
priznajem da neée biti tako gospodin ni tako otmene
pokrete imati ni tako lepo ime Josif no Tvrtko ili
Himlija, ali ja grofe ne volim da me ljubiti po trbu-
hu... i kada promenite  va§ naéin voljenje budem
dofla za vama gde bude, makar kraj sveta, kraj drZa-
ve, zato grofe budete pozvali vasa Zena i ona budc
dosla iz svet i vi je budete ljubili po trbuhu, da se
razumemo ja to ne umem, a jaéekam muskarac i onda
put u svet, Zena nee brez muZa nigde biti sre¢na a bice
sreéna s muZem i u ovaj Varo$ ako je muZ sa njom u
krevetu svako- vete, pa makar samo i da je dotakne
na muski nadin a ne kao $to ti ¢ini§ grofe da je meni
prosto saZaljenje na tebi zasto se muéiy, $ta sve Cinig,
dok si premerao u stranama ja sam veé ¢tula za tebe,
rekli su jedan lepi, plavi Josif i ja sam te volela, jer
moja ljubav pocinje prvo dok sam ja sama sa sobom,
ja volim -&oveka koga nisam videla, samo ¢ula ime,
zato moja ljubav izmiCe, nestaje i niSta ne ostaje u
mom sreu no prazno mesto, ti si doSao, ali nisam
mogla viSe da trpim kako me ljubakad celu no¢, kako
mi golica¥ tabane i ne$to radi§ uvek s kraja, kako me
u stvari uspavljuje$, a Zena moj grofe bude sreéna
samo ona koju budi§, a's tvoje lizanje, s tvoji parfe-
mi, s tvoja lepa odela, dodavola grofe, idi bestraga,
ja imam muski ¢ovek koji me zadovolji vrlo brzo jer
ume, eto ja mislim da je nemoguée da odem, jer eto,
moj grofe, Zivot je to...”

Jafetu su potela da oti¢u usta, naroéito gornja
usna, zatim je i sam jezik narastao pa je jedino uspeo
da kaZe, pre nego mu je jezik sasvim odebljao; da
merata Josifa nije ubila suntanica, ve¢ da je to on
utinio, jer ga je sam Josif viSe od dva meseca nago-
varao na to, istitu¢i da je to najlepSa smrt kad ne-
koga zamoli§ da te ubije i umreée§ sreéno blizu oso-
be, groblja ili vode koju voli. No Jafet to nije hteo
da uéini dok mu Josif nije obetao da ée proneti vest
da je Jafet silovao njegovu Zenu i da je odmah ostala
u drugom stanju. Josif je tako uéinio i zatim mu po-
vec¢ao dnevnicu, dao pola njegove plate i umro od
suntanice taman u strani dvadeset metara od mesta
gde je zamislio da je Jafet silovao njegovu Zenu, Sest
dana posle vidova dne 1927. godine.

Jafetu je pocela da oti¢e Citava glava dok su mu
se drugi delovi tela smanjivali, noge i ruke su se
tanjile da ih je bilo lako prelomiti, a prsti su veé
sami otpadali. O%i mu se viSe nisu mogle primetiti
kosa mu je sasvim opala, a po glavi su izbijale rane
iz kojih je zaudaralo tako nepodnofljivo da se imao
utisak da se Jafet zbog toga smeje i da na taj nadin
uspeva da otera sve posetioce, U stvari na toj glavi
jedino se jo$ zadrZao osmeh na licu ili je to valjda
moralo tako da izgleda zbog preterane debljine. I le-
kari su digli ruke i izjavili da ima vrlo malo nade.
Jafet se setio da je Josifu sam napravio venac i da
je titavo pre podne ispisivao, i pored toga pogresio,
pa umesto da napise: Josifu od Jafeta, napisao: Jafetu
od Josifa i tako ga i priloZio,

Iz rukopisa ,,Moja sestra Elida”
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